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STICKER - 10X
ADHESIVO
AUTOCOLLANT
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cop. 2511-04x
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DESCRIPTION/DESCRIPCION/DESCRIPTION

W:53.15in H:30.66in D:17.44in
L:1350mm A:779mm P:443mm
L:1350mm H:779mm P:443mm

COD:1027700

| QUANTTY | DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIPTION aon

PIECE | QUANTITE BOITE
o1 o1 BASE BASE BASE 01
02 01 TOP PANEL PANEL SUPERIOR PLATEAU 01
03 01 LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA COTE GAUCHE 01
04| o1 DIVIDER DIVISOR DIVISEUR 01
05 o1 CROSSPIECE TRAVESARO BARREAU 01
06 01 LEFT DOOR PUERTA IZQUIERDA PORTE GAUCHE 01
07 01 LEFT CENTRAL DOOR | PUERTA CENTRAL IZQUIERDA | PORTE CENTRALE GAUCHE | 01
08 01 RIGHT CENTRAL DOOR PUERTA CENTRAL DERECHA PORTE CENTRALE DROIT 01
09 01 RIGHT DOOR PUERTA DERECHA PORTE DROITE 01
10 02 LEFT SIDE SHELF ETAGERE 01
1 02 BACKPLATE FONDO FOND 01
13 01 RIGHT SIDE LATERAL DERECHA COTE DROIT 01
22 04 LEG PATA PIED 01
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COD. 9292 | cop. 9509 | cop. 8241
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Use the PVA glue before screwing.
El uso de pegamento PVA antes de atornillar.
Utilisez la colle PVA avant de visser.
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STICKER |cop. 10063 cop. 1668 | cop. 9895 | cop. 6244 | cop 1669 | cop. 1533
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COD. 7531

COD. 7519 | cop. 7702 | cop. 0357 | cop. 0342 | COD. 4462
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COD. 7519 | cop. 2510 | COD. 2511 | cop. 6244 | cop. 12952 | cOD. 3934 | cob. 3557 | cop 2088 | cop 5681
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It’'s mandatory to fix this safety device.
Es obligatorio adjuntar este accesorio de sequridad.
Il est obligatoire de fixer cet accessoire de securité.
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@ A Atencion / Attention / Atencion

There are 2 hinge types for this product, INNER (K) and OUTER (L). Be sure to be using hinge the correct ones during this step.
Hay 2 tipos de bisagras para este producto, interior (K) y exterior (L). Asequrese de utilizar las bisagras correctas durante este paso.

Il existe 2 types de charniéres pour ce produit, intérieur (K) et extérieur (L). Assurez-vous d'utiliser la charniére appropriée lors de cette étape.




COD. 2510 | cOoD. 251
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